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Part One  生活口语天天说
I go get my coffee and come back to the table. 我去拿咖啡然后回到桌旁。
Shall I put in sugar?  我要不要放糖呢？
Oops! I put in too much cream. 啊，我放的奶精太多了。
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Part Two  生活俚语大搜索
Blow one’s own trumpet： 自吹自擂 
 
E.g.: He blows his own trumpet on his community services to strive for more votes on the polling day.  

他公开赞扬自己对社区所做过的工作，是为了在选举日争取更多选票。
She always blows a trumpet on her son’s cleverness. 
她时常向别人赞扬自己的儿子很聪明。

Blow one’s horn 与上面的意思一样，都是解作吹嘘、炫耀。
相 关 成 语 --- Praise the goods one sells 

这句成语的字面意思就是指「称赞自己所卖的货物」，和 Blow one’s own trumpet 的意思十分相近。咱们中国人所说的俗语「王婆卖瓜，自卖自夸」，也就是这个意思了。
Part Three  生活美语面面观
What's going to be covered on the test? 

考试的范围是什么?
The final will be a comprehensive test. 

期末考是没有范围的.
